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(Actos cuja publicacdo ¢ uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 598/2006 DA COMISSAO
de 18 de Abril de 2006

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da Comissio,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execucio
do regime de importacdo dos frutos e dos produtos hortico-
las (1), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 3223/94 prevé, em aplicagio
dos resultados das negocia¢des comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixagdo pela Co-
missdo dos valores forfetirios de importagdo dos paises
terceiros, relativamente aos produtos e periodos que
especifica no seu anexo.

() Em aplicacio dos supracitados critérios, os valores forfe-
térios de importacdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os valores forfetdrios de importagio referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 19 de Abril de
2006.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Abril de 2006.

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66. Regulamento com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 386/2005
(O L 62 de 9.3.2005, p. 3).

Pela Comissdo
J. L. DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO

determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

do regulamento da Comissdo, de 18 de Abril de 2006, que estabelece os valores forfetirios de importagio para a

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cddigo paises terceiros (*) Valor forfetdrio de importagio
0702 00 00 052 84,0
204 65,0
212 139,0
624 108,6
999 99,2
0707 00 05 052 117,8
204 47,4
999 82,6
0709 10 00 624 119,2
999 119,2
0709 90 70 052 98,5
204 54,1
999 76,3
080510 20 052 63,9
204 29,0
212 49,5
220 36,2
624 68,7
999 49,5
0805 5010 624 60,8
999 60,8
0808 10 80 388 83,1
400 125,3
404 90,3
508 75,2
512 78,1
528 79,6
720 77,8
804 108,7
999 89,8
0808 20 50 052 75,0
388 92,6
512 106,9
528 74,8
720 76,1
999 85,1

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 750/2005 da Comissdo (JO L 126 de 19.5.2005, p. 12). O cddigo «999»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 599/2006 DA COMISSAO
de 18 de Abril de 2006

certificados de exportagio do sistema A3 no sector dos frutos e produtos horticolas (tomates,
laranjas, limdes e mac3s)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2200/96 do Conselho,
de 28 de Outubro de 1996, que estabelece a organizagdo co-
mum de mercado no sector das frutas e produtos horticolas (1),
nomeadamente o n.° 3, terceiro pardgrafo, do artigo 35.,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1961/2001 da Comissdo (?) es-
tabeleceu as normas de execucdo das restituicdes a ex-
portagdo no sector dos frutos e produtos horticolas.

(2)  Nos termos do n.° 1 do artigo 35.° do Regulamento (CE)
n.° 2200/96, na medida do necessdrio para permitir uma
exportagdo economicamente importante, os produtos ex-
portados pela Comunidade podem ser objecto de uma
restitui¢do a exportagdo, tendo em conta os limites de-
correntes dos acordos concluidos em conformidade com
o artigo 300.° do Tratado.

(3)  Em conformidade com o n.° 2 do artigo 35.° do Regu-
lamento (CE) n.° 2200/96, é conveniente zelar por que
as correntes de trocas comerciais iniciadas anteriormente
pelo regime das restitui¢des ndo sejam perturbadas. Por
esse motivo e devido a sazonalidade das exportacdes de
frutos e produtos horticolas, é oportuno fixar as quanti-
dades previstas por produto, com base na nomenclatura
dos produtos agricolas para as restitui¢des a exportacio
estabelecida pelo Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da Co-
missdo (%). Essas quantidades devem ser repartidas tendo
em conta o cardcter mais ou menos perecivel dos pro-
dutos em causa.

(4 Nos termos do n.° 4 do artigo 35.° do Regulamento (CE)
n.° 2200/96, as restitui¢des devem ser fixadas tendo em
consideragio a situacdo e as perspectivas de evolugio,
por um lado, dos pregos dos frutos e produtos horticolas
no mercado comunitdrio e das disponibilidades e, por
outro lado, dos pregos praticados no comércio interna-
cional. Devem também ser tidas em conta as despesas de
comercializagdo e de transporte, assim como o aspecto
econémico das exportacdes previstas.

(*) JOL 297 de 21.11.1996, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 47/2003 da Comissdo
(JO L 7 de 11.1.2003, p. 64).

(3 JO L 268 de 9.10.2001, p. 8. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 386/2005 (JO L 62 de
9.3.2005, p. 3).

() JO L 366 de 24.12.1987, p. 1. Regulamento com a tdltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2091/2005 (JO L 343
de 24.12.2005, p. 1).

(5)  Em conformidade com o n.° 5 do artigo 35.° do Regu-
lamento (CE) n.° 2200/96, os precos do mercado comu-
nitdrio serdo determinados com base nos pregos mais
vantajosos para a exportacao.

(6) Sempre que a situagdo do comércio internacional ou as
exigéncias especificas de alguns mercados o tornem ne-
cessdrio, a restitui¢do relativa a determinados produtos
pode ser diferenciada consoante o destino do produto.

(7) Os tomates, as laranjas, os limdes e as macis das cate-
gorias Extra, [ e II das normas comunitdrias de comercia-
lizagdo podem actualmente ser objecto de exportagdes
economicamente importantes.

(8)  Para tornar possivel a utilizacdo mais eficaz dos recursos
disponiveis e tendo em conta a estrutura das exportagdes
da Comunidade, é conveniente proceder por meio de
concurso e fixar o montante indicativo das restitui¢des
e as quantidades previstas para o periodo em causa.

(9)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo das
Frutas e Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. E aberto um concurso para a atribuicio de certificados de
exportagdo do sistema A3. Os produtos em causa, 0 prazo para
entrega das propostas, as taxas de restituicio indicativas e as
quantidades previstas sio fixados em anexo.

2. Os certificados emitidos a titulo da ajuda alimentar, refe-
ridos no artigo 16.° do Regulamento (CE) n.° 1291/2000 da
Comissdo (%), ndo sdo imputados as quantidades elegiveis referi-
das no anexo do presente regulamento

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 6 do artigo 5.° do Re-
gulamento (CE) n.° 1961/2001, o periodo de validade dos cer-
tificados de tipo A3 é de dois meses.

(% JO L 152 de 24.6.2000, p. 1.
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Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Maio de 2006.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Abril de 2006.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo

ANEXO

Atribuigdo de certificados de exportacio do sistema A3 no sector dos frutos e produtos horticolas (tomates,
laranjas, limdes e magis)

Prazo para entrega das propostas: 2.-3.5.2006

Cido dos prods Do) | T e e e | Qs s
0702 00 00 9100 FO8 40 24 952
0805 10 20 9100 A00 49 38 757
0805 50 10 9100 A00 70 6667
0808 10 80 9100 FO9 43 76 161

(")  Os cédigos dos produtos encontram-se estabelecidos no Regulamento (CEE) n.° 3846/87.

() Os cddigos dos destinos da série «A» encontram-se definidos no anexo II do Regulamento (CEE) n.° 3846/87. Os cédigos numéricos
dos destinos encontram-se estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 2081/2003 da Comissdo (JO L 313 de 28.11.2003, p. 11). Os
outros destinos sdo estabelecidos do seguinte modo:

F03: Todos os destinos diferentes da Suica.
F04: Hong Kong, Singapura, Malasia, Sri Lanca, Indonésia, Tailandia, Taiwan, Papudsia-Nova-Guiné, Laos, Camboja, Vietname, Japdo,

Uruguai, Paraguai, Argentina, México, Costa Rica.

F08: Todos os destinos diferentes da Bulgdria.
F09: Os seguintes destinos:

— Noruega, Islindia, Gronelandia, Ilhas Faroé, Roménia, Albania, Bésnia-Herzegovina, Crodcia, antiga Reptiblica jugoslava da
Maceddnia, Sérvia e Montenegro, Arménia, Azerbaijio, Bielorrussia, Gedrgia, Cazaquistio, Quirguizistdo, Molddvia, Russia,
Tajiquistdo, Turquemenistio, Usbequistdo, Ucrania, Ardbia Saudita, Barém, Catar, Om3, Emirados Arabes Unidos (Abu Dabi,
Dubai, Chardja, Adjman, Umm al-Qiiwayn, Ras al-Khayma e Fudjayra), Kuwait, [émen, Siria, Irdo, Jordania, Bolivia, Brasil,
Venezuela, Peru, Panamd, Equador e Colombia,

— paises e territérios de Africa, excluindo a Africa do Sul,

— destinos referidos no artigo 36.° do Regulamento (CE) n.° 800/1999 da Comissdo (JO L 102 de 17.4.1999, p. 11).
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REGULAMENTO (CE) N.° 600/2006 DA COMISSAO
de 18 de Abril de 2006

relativo a classificacio de certas mercadorias na Nomenclatura Combinada

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conse-
lho, de 23 de Julho de 1987, relativo a Nomenclatura Pautal e
Estatistica e a Pauta Aduaneira Comum ('), e, nomeadamente, a
alinea a) do n.° 1 do artigo 9.°,

Considerando o seguinte:

(1) A fim de assegurar a aplicacio uniforme da Nomencla-
tura Combinada anexa ao Regulamento (CEE) n.°
2658/87, importa adoptar disposicdes relativas a classifi-
cagdo de mercadorias que figuram no anexo do presente
regulamento.

(2) O Regulamento (CEE) n.° 265887 fixa as regras gerais
para a interpretacio da Nomenclatura Combinada. Essas
regras aplicam se igualmente a qualquer nomenclatura
que retome a Nomenclatura Combinada, parcialmente
ou acrescentando lhe eventualmente subdivisdes, e que
estd estabelecida por regulamenta¢des comunitdrias espe-
cificas com vista a aplicacio de medidas pautais ou de
outras medidas no dmbito do comércio de mercadorias.

(3)  Em aplicagdo das referidas regras gerais, as mercadorias
descritas na coluna 1 do quadro que figura no anexo do
presente regulamento devem ser classificadas nos codigos
NC correspondentes, indicados na coluna 2, por forca
dos fundamentos indicados na coluna 3 do referido qua-
dro.

4 E oportuno que as informagdes pautais vinculativas, emi-
tidas pelas autoridades aduaneiras dos Estados-Membros

em matéria de classificacio de mercadorias na Nomen-
clatura Combinada e que ndo estejam em conformidade
com as disposi¢des estabelecidas no presente regula-
mento, possam continuar a ser invocadas pelos seus ti-
tulares durante um perfodo de trés meses, em conformi-
dade com o n.° 6 do artigo 12.° do Regulamento (CEE)
n.° 2913/92 do Conselho, de 12 de Outubro de 1992,
que estabelece 0o Cédigo Aduaneiro Comunitdrio (2).

(5)  As disposicdes do presente regulamento estio em con-
formidade com o parecer do Comité do Cédigo Adua-
neiro,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As mercadorias descritas na coluna 1 do quadro em anexo
devem ser classificadas na Nomenclatura Combinada nos c6di-
gos NC correspondentes, indicados na coluna 2 do referido
quadro.

Artigo 2.°

As informagdes pautais vinculativas emitidas pelas autoridades
aduaneiras dos Estados-Membros que ndo estio em conformi-
dade com o direito estabelecido pelo presente regulamento po-
dem continuar a ser invocadas, de acordo com o disposto no
n.° 6 do artigo 12.° do Regulamento (CEE) n.° 291392, du-
rante um periodo de trés meses.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Abril de 2006.

(") JO L 256 de 7.9.1987, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 486/2006 (JO L 88 de
25.3.2006, p. 1).

Pela Comissdo
Liszl6 KOVACS
Membro da Comissdo

(3 JO L 302 de 19.10.1992, p. 1. Regulamento com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 648/2005 do Parla-
mento Europeu e do Conselho (JO L 117 de 4.5.2005, p. 13).
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ANEXO
Designagio da mercadoria Classificagdo Fundamento
§nag (Cédigo NC)
1 ) (3)
Produto liquido vermelho-escuro, ndo espumoso, | 2206 00 59 | A classificacio é determinada pelas disposicdes

sem sedimento e com um teor alcodlico adquirido
de, aproximadamente, 16 % vol, em que, de
acordo com as andlises laboratoriais, pelo menos
metade ndo provém da uva.

O produto é obtido a partir de mosto de uvas, ao
qual ¢ adicionado agiicar de beterraba e dlcool
etilico a base de milho durante o processo de
fermentagdo.

Composigao:

— aglicares totais: 169,7 gfl,
— 4cido citrico: 1,4 gfl,
— 4cido tartdrico: 1,4 gfl,
— 4cido milico: 0,2 g/l,
— dcido acético: 0,3 g/l

O produto tem um sabor doce, levemente
amargo, com travo d4cido, aromdtico e ligeira-
mente condimentado.

O produto destina-se ao consumo directo como
uma bebida. E apresentado em garrafas de 0,75 L.

das regras gerais 1 e 6 para interpretagdo da No-
menclatura Combinada, pela nota complementar
5 ¢) do capitulo 22 e pelos descritivos dos codi-
gos NC 2206 00 e 2206 00 59.

O produto continua classificado na posi¢do 2206
mesmo quando é enriquecido com &lcool, dado
que mantém as caracteristicas dos produtos desta
posi¢do (ver NESH da posi¢do 2206, terceiro pa-
rdgrafo).

O produto ndo pode ser considerado como outro
vinho da posicdo 2204 devido ao elevado teor de
acido citrico e acticar, que alteram as caracteristi-
cas de vinho de uvas frescas da posi¢io 2204.

As NESH da posi¢do 2204, paragrafo I, ponto 4,
descrevem os vinhos de sobremesa (ou licorosos),
obtidos, por vezes, com adicdo de dlcool. O pro-
duto em questdo ndo pode ser considerado como
um vinho licoroso abrangido pela posicio 2204,
uma vez que, de acordo com a nota complemen-
tar 5 ¢) do capitulo 22, somente um produto
obtido pela adicio de um produto proveniente
da destilacgio do vinho pode ser considerado
como um vinho licoroso.
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REGULAMENTO (CE) N.° 601/2006 DA COMISSAO
de 18 de Abril de 2006

que aplica o Regulamento (CE) n.° 184/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita
ao formato e ao procedimento para a transmissio dos dados

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 184/2005 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 12 de Janeiro de 2005,
relativo a estatisticas comunitdrias sobre a balanca de pagamen-
tos, o comércio internacional de servicos e o investimento di-
recto estrangeiro (1), nomeadamente o artigo 7.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1842005 estabelece um quadro
comum para a producdo sistemdtica de estatisticas comu-
nitdrias sobre a balanca de pagamentos, o comércio in-
ternacional de servicos e o investimento directo estran-
geiro.

(2)  E necessdrio especificar o formato e o procedimento para
a transmissio dos dados necessdrios a fim de produzir
dados compardveis e harmonizados entre os Estados-
-Membros, diminuir o risco de erros na transmissdo dos
dados e aumentar a velocidade com que os dados reco-
lhidos podem ser processados e disponibilizados aos uti-
lizadores. Devem, por conseguinte, ser estabelecidas re-
gras de aplicacdo para completar as instru¢des contidas
no Vade-mécum da Balanga de Pagamentos do Eurostat,
a rever anualmente.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité Balancas de
Pagamentos instituido pelo Regulamento (CE) n.°
184/2005,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Transmissdo de dados

Os Estados-Membros transmitirdio a Comissdo (Eurostat) dados
em formuldrio electrénico, através do ponto de entrada dnico
para dados, mantido pela Comissio (Eurostat).

A Comissio (Eurostat) disponibilizard documentagdo pormeno-
rizada relacionada com este ponto de entrada tnico e fornecerd
orientagdes sobre a forma de aplicar abordagens da transmissdo
de dados compativeis com esse ponto.

Artigo 2.°
Formato dos dados

Os Estados-Membros utilizardo o formato de dados «Gesmes»,
em conformidade com as normas de intercimbio especificadas
pela Comissdo (Eurostat). A Comissdo (Eurostat) disponibilizard
documentagdo pormenorizada relacionada com estas normas e
fornecerd orientacdes sobre a forma de aplicar estas normas de
acordo com os requisitos do presente regulamento.

Nio sera utilizado nenhum formato de dados do fornecedor do
equipamento.

Artigo 3.°
Especificagdes técnicas do formato dos dados

As especificacdes técnicas da estrutura dos dados serdo as indi-
cadas no anexo do presente regulamento.

Artigo 4.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Abril de 2006.

() JO L 35 de 8.2.2005, p. 23.

Pela Comissdo
Joaquin ALMUNIA
Membro da Comissdo
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ANEXO
Especificagdes técnicas da estrutura dos dados
INTRODUCAO

A normalizagio das estruturas de registo dos dados ¢ fundamental para o processamento eficiente dos mesmos. E uma
fase necessdria para a apresentacio de dados em conformidade com as normas de intercimbio especificadas pela
Comissdo (Eurostat). O formato Gesmes é o meio exclusivo de transmissdo de dados sobre estatisticas da balanca de
pagamentos dos Estados-Membros para a Comissdo (Eurostat).

CONJUNTOS DE DADOS

Para as transmissdes relativas as balangas de pagamentos serdo utilizados os cinco conjuntos de dados seguintes:

Identificador do conjunto de dados Descri¢do
BOP_EUR_Q Euro-indicadores
BOP_FDI_A Investimento directo estrangeiro
BOP_ITS A Comércio internacional de servicos
BOP_POS_A Posigdes do investimento directo estrangeiro
BOP_Q_Q Estatisticas trimestrais

ESTRUTURA DOS DADOS, LISTAS DE CODIGOS E ATRIBUTOS
Esta sec¢do dd um panorama da estrutura dos dados, das listas de c6digos e dos atributos a utilizar. Os valores disponiveis
dos atributos devem ser os que se encontram na versio mais recente do Vade-Mécum da Balanga de Pagamentos do
Eurostat.
(1) Periodicidade
a) Defini¢do: a frequéncia da série
b) Nome da lista de cddigos: CL_FREQ
c) Formato: AN1
(2) Area de referéncia ou relator

a) Defini¢do: o pais ou o grupo geogrifico/politico de paises relacionado com o fenémeno econémico medido. Esta
entidade € igualmente chamada «elator.

b) Nome da lista de cédigos: CL_AREA_EE
¢) Formato: AN2

d) Abreviaturas utilizadas para o tipo: COU — pais, ECO — zona econémica, GEO — zona geogrifica, ORG —
organizagdo internacional.

&

Indicador de ajustamento

a) Defini¢do: indica se foi ou ndo aplicado um ajustamento sazonal efou um ajustamento pelo nimero de dias tteis.
b) Nome da lista de cddigos: CL_ADJUSTMENT

¢) Formato: AN1

=

Tipo de dados

a) Defini¢do: descreve o tipo de dados, como, por exemplo, saldo ou fluxo, para as estatisticas da balanca de
pagamentos.

b) Nome da lista de cddigos: CL_DATA_TYPE_BOP

c) Formato: AN1

il

Posicio codificada na balanca de pagamentos (BOP)
a) Defini¢do: posicdo codificada da discriminacdo da BOP

b) Nome da lista de cddigos: CL_BOP_ITEM
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¢) Formato: AN8

d) Abreviaturas utilizadas para o tipo: STD — componente normalizada, MEM — posi¢do para memoria, SUP —
informacdo suplementar, XOE — posi¢do Eurostat/OCDE ou Eurostat, ECB — posi¢do BCE, IIP — posi¢do de
investimentos internacionais

(6) Discriminacio das moedas
a) Definigdo: refere-se a discriminagdo das moedas para transacgdes e posicdes.
b) Nome da lista de cédigos: CL_CURR_BRKDWN
¢) Formato: AN1

(7) Area da contraparte

a) Defini¢do: o pais ou o grupo geograficofeconémico de paises no qual a drea de referéncia ou o relator (ref_area)
realizaram a transacgdo.

b) Nome da lista de codigos: CL_AREA_EE
¢) Formato: AN2
(8) Moeda em que se expressa a série

a) Defini¢do: moeda em que se expressa a série (moeda comum, como euro ou ECU ou USD, ou moeda nacional,
etc.) ou direitos de saque especiais

b) Nome da lista de cédigos: CL_SERIES_DENOM
¢) Formato: AN1
(9) Actividade econémica residente
a) Definigdo: actividade econdmica residente
b) Nome da lista de codigos: CL_BOP_EC_ACTIV_R1
¢) Formato: N4
(10) Actividade econémica nio-residente
a) Definigdo: actividade econdémica ndo-residente
b) Nome da lista de cédigos: CL_BOP_EC_ACTIV_R1
¢) Formato: N4
(11) Estatuto de observacio (obrigatdrio)
a) Defini¢do: informagdo sobre a qualidade de um valor ou sobre um valor incomum ou em falta
b) Nome da lista de cédigos: CL_OBS_STATUS
¢) Formato: AN1
(12) Confidencialidade da observacio (condicional)
a) Defini¢do: informacdo sobre se a observacdo pode ou nio ser tornada publica fora da instituicdo que a recebe.
b) Nome da lista de cédigos: CL_OBS_CONF
¢) Formato: AN1
(13) Organizacdo remetente
a) Defini¢do: entidade que envia os dados
b) Nome da lista de cédigos: CL_ORGANISATION
¢) Formato: AN3
(14) Destinatario
a) Defini¢do: entidade que recebe os dados
b) Nome da lista de codigos: CL_ORGANISATION

¢) Formato: AN3
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REGULAMENTO (CE) N.° 602/2006 DA COMISSAO
de 18 de Abril de 2006

que adapta o Regulamento (CE) n.° 184/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho por meio da
actualizacio dos requisitos de dados

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 184/2005 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 12 de Janeiro de 2005,
relativo a estatisticas comunitdrias sobre a balanca de pagamen-
tos, o comércio internacional de servicos e o investimento di-
recto estrangeiro ('), nomeadamente o artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 184/2005 estabelece um quadro
comum para a producio sistemdtica de estatisticas comu-
nitdrias sobre a balanga de pagamentos, o comércio in-
ternacional de servicos e o investimento directo estran-
geiro.

() E necessdrio actualizar regularmente os requisitos de da-
dos e reajustar o nivel de discrimina¢do necessdrio para
responder as novas necessidades resultantes da evolugio
econodmica e técnica.

(3) No dominio dos investimentos em carteira, os passivos
extra-UE sdo dificeis de medir directamente. Na prética,
eles sdo calculados subtraindo os activos liquidos intra-
-UE ao total dos passivos mundiais. Consequentemente,
sdo necessdrios dados sobre os activos liquidos intra-UE
para calcular os passivos extra-UE.

(4)  Algumas das discrimina¢des geograficas deveriam ser
modificadas a fim de se melhorar a qualidade das esta-
tisticas das balangas de pagamentos e de se responder
mais eficazmente as necessidades dos utilizadores

(5)  Para se evitar interpretagdes erradas, deveria dispor-se de
definicbes correctas e precisas de todos os conceitos e
termos utilizados no anexo do Regulamento (CE)
n.° 184/2005.

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité das Balangas de
Pagamentos instituido pelo artigo 11.° do Regulamento
(CE) n.° 184/2005,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo I do Regulamento (CE) n.° 184/2005 ¢ alterado de
acordo com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Abril de 2006.

() JO L 35 de 8.2.2005, p. 23.

Pela Comissdo
Joaquin ALMUNIA
Membro da Comissdo
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O anexo I do Regulamento (CE) n.° 184/2005 ¢ alterado do seguinte modo:

1. No quadro 2 «Estatisticas trimestrais da Balanca de Pagamentos», sec¢do III «Contabilidade financeira», os requisitos de

dados para o investimento em carteira sdo substituidos pelo seguinte texto:

Activos liquidos

Passivos liquidos

Liquido

«Investimento em carteira

Intra-UE
Extra-UE

Mundo».

2. Apenas diz respeito a versdo inglesa.

3. No quadro 6 «Niveis de discrimina¢io geogréfica», na coluna intitulada «Nivel 1», s3o inseridos os seguintes paises, em

frente das entradas correspondentes indicadas na coluna intitulada «Nivel 2»:

a) (RU
b) BR
c) «CN
d) HK

e) «IN

Federagdo da Riissia»
Brasil»

China»

Hong Kong»

India».

4. No quadro 7 «Niveis de discriminagdo das actividades», coluna «Nivel 2», a defini¢do da seccio K, divisio 74, classe

7414, 7415 ¢é substituida pelo seguinte texto:

«Actividades de consultoria para os negdcios e para a gestdo, incluindo as das sociedades gestoras de participagdes

sociais».
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REGULAMENTO (CE) N.° 6032006 DA COMISSAO
de 18 de Abril de 2006

que altera os pregos representativos e os montantes dos direitos de importacio adicionais apliciveis
a determinados produtos do sector do aciicar fixados pelo Regulamento (CE) n.° 1011/2005 para a
campanha de 2005/2006

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1260/2001 do Conse-
lho, de 19 de Junho de 2001, que estabelece a organizagdo
comum de mercado no sector do acficar (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1423/95 da Comissdo,
de 23 de Junho de 1995, que estabelece as regras de aplicacdo
relativas a importagdo dos produtos do sector do agtcar, ex-
cluindo o melaco (3, e, nomeadamente, o n.° 2, segunda frase
do segundo pardgrafo, do seu artigo 1.°, ¢ o n° 1 do seu
artigo 3.°,

Considerando o seguinte:

(1) Os montantes dos precos representativos e dos direitos
de importacdo adicionais aplicdveis ao agticar branco, ao
aclicar bruto e a determinados xaropes na campanha
de 2005/2006 foram fixados pelo Regulamento

(CE) n.° 1011/2005 da Comissdo (}). Estes precos e
direitos foram alterados pelo Regulamento (CE) n.°
580/2006 da Comissdo (*).

(2)  Os dados de que a Comissdo dispde actualmente condu-
zem a alteracdo dos referidos montantes, em conformi-
dade com as regras e condigdes estabelecidas pelo Regu-
lamento (CE) n.° 1423/95,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Séo alterados e indicados no anexo do presente regulamento os
pregos representativos e os direitos de importagio adicionais
aplicaveis a importagdo dos produtos referidos no artigo 1.°
do Regulamento (CE) n.° 142395 fixados pelo Regulamento
(CE) n.° 1011/2005 para a campanha de 2005/2006.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 19 de Abril de
2006.

O presente regulamento € obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Abril de 2006.

(") JO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 39/2004 da Comissio
(JO L 6 de 10.1.2004, p. 16).

() JO L 141 de 24.6.1995, p. 16. Regulamento com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 624/98 (JO L 85 de
20.3.1998, p. 5).

Pela Comissdo
J. L. DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural

()

() JO L 170 de 1.7.2005, p. 35.
JoL

100 de 8.4.2006, p. 10.
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ANEXO

Montantes alterados dos pregos representativos e dos direitos de importagio adicionais apliciveis ao agdcar
branco, ao aciicar bruto e aos produtos do cédigo NC 1702 90 99 a partir de 19 de Abril de 2006

(EUR)

Montante do prego representativo por

Montante do direito adicional por 100 kg

Cédigo NC 100 kg de peso lgfio do produto em de peso liquido do produto em causa
17011110 (Y 35,66 0,59
17011190 () 35,66 4,21
17011210 (Y) 35,66 0,45
17011290 (Y 35,66 3,91
1701 91 00 (3 39,39 5,65
17019910 (3 39,39 2,52
1701 99 90 (3 39,39 2,52
170290 99 () 0,39 0,29

(") Fixagdo relativamente a qualidade-tipo definida no ponto II do anexo I do Regulamento (CE) n.° 1260/2001 do Conselho (JO L 178 de

30.6.2001, p. 1).
(*) Fixagdo para a qualidade-tipo definida no ponto I do anexo I do Regulamento (CE) n.° 1260/2001.
(}) Fixagdo por 1 % de teor de sacarose.
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(Actos cuja publicacdo ndo é uma condigio da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 30 de Marco de 2006

relativa a criagio de um Grupo Europeu de Peritos de Valores Mobilidrios para prestar
aconselhamento juridico e econémico no dmbito da aplicacio das directivas da UE em matéria
de valores mobiliirios

(2006/288|CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Considerando o seguinte:

1

A existéncia de mercados financeiros plenamente integra-
dos e eficientes é fundamental para o funcionamento das
economias modernas. Por conseguinte, a realizagio do
mercado tinico dos servi¢os financeiros constitui um ele-
mento fundamental do processo de reformas econdmicas
de Lisboa e ¢é essencial para a competitividade global
da UE.

O Livro Branco sobre a politica no dominio dos servicos
financeiros para o periodo 2005-2010 (<Livro
Branco») (1) apresenta as prioridades da politica da Co-
missdo Europeia na matéria até 2010. Um dos objectivos
da politica da Comissio no dominio dos servigos finan-
ceiros consiste em aplicar, assegurar uma observancia
efectiva e avaliar continuamente a legislagio em vigor e
em aplicar rigorosamente os principios da abordagem
degislar melhor» as futuras iniciativas.

O Livro Branco identifica diversas medidas concretas para
compreender melhor como o direito comunitario é apli-
cado na pritica e para garantir, efectivamente, o nivel de
coeréncia juridica exigido pelos mercados, em conformi-
dade com a iniciativa da Comissdo «egislar melhor». Uma
vez que o primeiro exercicio de controlo da coeréncia
sectorial incidird sobre o dominio dos valores mobilii-
rios, foi decidido criar um grupo de profissionais e peri-
tos dos respectivos mercados para prestar assisténcia a

() Livro Branco sobre a politica no dominio dos servigos financeiros

(2005-2010), COM(2005) 629 final, de 1 de Dezembro de 2005.

Comissdo na andlise dos principais problemas existentes
nesta drea. Tal implica, necessariamente, analisar a trans-
posicdo e aplicacdo do direito comunitdrio a nivel nacio-
nal, a fim de compreender melhor como o direito comu-
nitdrio é aplicado na prética e garantir, efectivamente, o
nivel de coeréncia juridica exigido pelos mercados dos
servicos de investimento transfronteiras e dos valores
mobilidrios.

Para além do aconselhamento prestado pelos profissio-
nais em questdes relacionadas com a avaliacio juridica
das directivas da UE em matéria de valores mobilidrios, a
Comissdo considera importante obter uma andlise do
grupo de peritos no que se refere ao impacto econémico
destas directivas, bem como a sua transposi¢do e aplica-
¢do prdticas nos Estados-Membros. Consequentemente, o
grupo de peritos prestard igualmente assisténcia a Comis-
sdo na elaboragdo dos seus relatérios sobre a aplicagdo de
diversas disposicdes da Directiva 2004/39/CE do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 21 de Abril de 2004,
relativa aos mercados de instrumentos financeiros, que
altera as Directivas 85/611/CEE e 93/6/CEE do Conselho
e a Directiva 2000/12/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho e que revoga a Directiva 93/22/CEE do Conse-
lho (%), da Directiva 2003/71/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 4 de Novembro de 2003, relativa ao
prospecto a publicar em caso de oferta publica de valores
mobilidrios ou da sua admissio a negociagio e que altera
a Directiva 2001/34/CE (%), da Directiva 2003/6/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de Janeiro
de 2003, relativa ao abuso de informagdo privilegiada e
a manipulacio de mercado (abuso de mercado) (*) e da
Directiva 2004/109/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 15 de Dezembro de 2004, relativa a har-
monizagdo dos requisitos de transparéncia no que se

(®) JO L 145 de 30.4.2004, p. 1; rectificacdo no JO L 45 de 16.2.2005,
p. 18.

() JO L 345 de 31.12.2003, p. 64.
() JO L 96 de 12.4.2003, p. 16.
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refere as informagdes respeitantes aos emitentes cujos
valores mobilidrios estdo admitidos a negociagio num
mercado regulamentado e que altera a Directiva
2001/34/CE (1). O grupo de peritos prestard igualmente
aconselhamento técnico a pedido da Comissio sobre
questdes importantes da actualidade relacionadas com
os mercados dos valores mobilidrios da UE, nomeada-
mente as agéncias de notacdo de risco de crédito e os
analistas financeiros.

(5) O grupo de peritos deve ser constituido por pessoas com
qualificacdes juridicas ou experiéncia comercial directa
nas matérias objecto do mandato. Serd assegurada a par-
ticipagdo de peritos ou observadores de outros grupos de
peritos ou associagdes de consumidores/investidores.

(6) A presente decisdo dd seguimento ao compromisso assu-
mido pela Comissdo no Livro Branco de criar um grupo
de peritos e define os procedimentos relativos a sua
composi¢do e modalidades de funcionamento.

(7) Uma vez que as actividades do grupo de peritos devem
ter uma duragdo limitada, o grupo iniciard os seus traba-
lhos em 2006 e prossegui-los-d até ao final de 2009, a
menos que a Comissdo decida prorrogar o seu mandato,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

E criado pela Comissio um Grupo Europeu de Peritos de Va-
lores Mobilidrios, a seguir designado «grupo».

Artigo 2.°
Missio

O grupo tem por missdo:

— prestar aconselhamento a Comissdo no ambito da sua and-
lise relativa a coeréncia juridica do quadro legislativo da UE
e, quando adequado, a sua transposi¢do para o direito na-
cional, com base num controlo da coeréncia sectorial das
directivas da UE em matéria de valores mobilidrios realizado
através de uma andlise da legislagio relevante a fim de
identificar — sob a perspectiva dos intervenientes regulados
e dos utilizadores dos mercados dos valores mobilidrios —
os elementos de incerteza juridica do quadro legislativo, que
prejudicam o funcionamento de tais mercados,

— prestar assisténcia a Comissdo, através de aconselhamento,
na elaboragio dos seus relatérios sobre a aplicacdo de di-
versas disposicdes da Directiva 2004/39/CE, da Directiva
2003/71/CE, da Directiva 2004/109/CE, bem como sobre

() JO L 390 de 31.12.2004, p. 38.

a forma como funciona o dispositivo criado pela Directiva
2003/6/CE. Os pareceres do grupo incluirio igualmente
uma andlise do impacto econdmico dessas directivas,

— emitir pareceres técnicos, a pedido da Comissdo, sobre ques-
toes importantes da actualidade relacionadas com os merca-
dos dos valores mobilidrios da UE, nomeadamente as agén-
cias de notagdo do risco de crédito e os analistas financeiros.
No que se refere as agéncias de notacdo, a Comissdo ten-
ciona sondar a opinido dos participantes no mercado, prin-
cipalmente dos adquirentes de instrumentos financeiros
complexos, solicitando pareceres ao grupo sobre questdes
especificas relacionadas com o funcionamento dessas agén-
cias. No que se refere aos analistas financeiros, o grupo
poderd ser convidado a pronunciar-se sobre a adequagio
dos requisitos regulamentares em vigor.

O grupo apresentard regularmente & Comissdo relatérios com
resumos das suas andlises e pareceres. A Comissio ndo fica
vinculada aos pareceres do grupo, os quais ndo prejudicam os
pareceres emitidos por outros grupos de peritos da Comissdo
sobre questdes conexas objecto do mandato. O grupo assegu-
rard a necessdria coordenagdo com os outros grupos de peritos
relevantes da Comissdo, por forma a evitar uma duplicacdo de
esforcos.

Artigo 3.°
Composicio — Nomeacdo

1. O grupo serd composto por 20 membros no maximo.

2. A Comissdo nomeard os membros do grupo de entre as
candidaturas recebidas, na sequéncia de um convite a manifes-
tagdo de interesse dirigida a peritos de alto nivel com experién-
cia prética, provenientes dos meios empresariais, dos circulos
universitarios e da sociedade civil, incluindo representantes de
consumidores e investidores, e envolvidos nos sectores dos ser-
vigos de investimento e dos valores mobilidrios.

3. A Comissdo analisard a candidatura de cada perito que
tenha respondido ao convite a manifestacio de interesse, em
fungio dos seguintes critérios:

— competéncia e experiéncia pratica recente comprovadas, in-
cluindo a nivel europeu ou internacional, em dominios re-
levantes para os sectores dos servicos de investimento e dos
valores mobilidrios efou no que se refere ao impacto, nestas
areas, das directivas da UE em matéria de valores mobilid-
rios,

— a capacidade de cada perito de influenciar as opinides dos
meios empresariais, dos circulos universitdrios e da socie-
dade civil no que se refere as matérias objecto do mandato,
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— as respostas ao convite a manifestacio de interesse devem
ser acompanhadas de elementos comprovativos de que cada
perito satisfaz as condigdes acima enumeradas,

— os peritos devem também dominar uma das linguas normal-
mente utilizadas nos meios financeiros, a um nivel que lhes
permita participar nas discussdes e redigir relatorios nessa
lingua.

4. Na seleccio dos peritos, a Comissdo tomard igualmente
em consideracio a necessidade de abarcar qualificagdes que
abranjam todas as funcdes e produtos relevantes no sector
dos valores mobilidrios.

Além disso, a Comissdo deve garantir uma ampla representacio
geografica no grupo de peritos, devendo escolher peritos que
possuam um conhecimento directo de um vasto leque de mer-
cados da UE, incluindo os mercados nacionais, tanto quanto
possivel com base nas respostas recebidas.

5. Sdo aplicaveis as seguintes disposi¢des:

— os membros serdo nomeados a titulo pessoal, o que exclui a
participagdo de suplentes/substitutos nos trabalhos do
grupo, e cumpre-lhes aconselhar a Comissdo independente-
mente de quaisquer vinculos profissionais ou influéncias
externas,

— os membros serdo nomeados por um periodo de dois anos,
renovavel,

— os membros devem participar activamente nas reunides do
grupo e pelo menos num dos subgrupos mencionados no
n.° 2 do artigo 4.°,

— os membros que deixem de estar em condi¢des de contri-
buir eficazmente para os trabalhos do grupo, que apresen-
tem a sua demissdo ou que ndo respeitem as condicdes
enunciadas no presente artigo ou no artigo 287.° do Tra-
tado que institui a Comunidade Europeia, podem ser subs-
tituidos pela Comissdo em relacdo ao periodo remanescente
do seu mandato,

— os nomes de membros nomeados pela Comissio sio publi-
cados no sitio Internet da DG Mercado Interno e Servigos. A
recolha, tratamento e publicagio dos nomes dos membros
far-se-d segundo o disposto no Regulamento (CE) n.

45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de
Dezembro de 2000, relativo a proteccio das pessoas singu-
lares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais
pelas instituicdes e pelos érgdos comunitirios e a livre cir-
culagio desses dados (1).

Artigo 4.°
Funcionamento

1. A Comissdo organizard as reunides do grupo, assegurando
a sua presidéncia. O grupo reunir-se-d quatro vezes por ano em
sessio plendria e diversas vezes no ambito da estrutura de
subgrupos.

2. A Comissdo pode criar um ou mais subgrupos para ana-
lisar questdes especificas e definir o respectivo mandato. Estes
subgrupos serdo dissolvidos logo que a sua missdo especifica
tiver sido realizada.

3. A Comissdo estabelecerd um programa de trabalho para
cada ano civil. O programa identificard os temas a abordar pelo
grupo, ou por um dos seus subgrupos, e fixard um calendério
para a andlise dos projectos de relatério em sessdo plendria do
grupo. Os pareceres e andlises do grupo devem permitir a Co-
missdo efectuar a apreciagio exigida.

4. A Comissio pode convidar outros peritos ou observadores
com competéncias especificas sobre uma matéria inscrita na
ordem de trabalhos para participar nos trabalhos do grupo ou
de um subgrupo, quando tal se revelar til ou necessdrio. A
presente disposi¢do permitird convidar peritos de outros grupos
de peritos da Comissdo ou observadores de associagdes repre-
sentativas dos consumidores ou investidores.

5. Os peritos ou observadores ndo podem divulgar as infor-
magdes obtidas no quadro da sua participagdo nos trabalhos do
grupo ou de um subgrupo, no caso de a Comissio classificar
tais informacdes como confidenciais.

6. O grupo e os seus subgrupos reunir-se-io0 normalmente
nas instalacdes da Comissdo, em conformidade com os proce-
dimentos e o calenddrio por ela estabelecidos. A Comissdo
assegurard os servicos de secretariado.

7. O grupo adoptard o seu regulamento interno com base
num projecto apresentado pela Comissdo.

() JO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
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8. A Comissdo publicard no sitio Internet da DG Mercado
Interno e Servicos, na lingua original do documento em ques-
tdo, as conclusdes e relatérios do grupo, bem como resumos
das suas reunides ou das reunides dos subgrupos.

Artigo 5.°
Despesas com as reunies

1. A Comissdo reembolsard as despesas de deslocacdo e es-
tadia dos membros relacionadas com as actividades do grupo,
em conformidade com as disposi¢des em vigor na Comissdo. As
funcdes exercidas pelos membros ndo serdo remuneradas.

2. As despesas com as reunides serio reembolsadas dentro
do limite das dotagdes atribuidas aos respectivos servicos, no
ambito do procedimento anual de afectacdo de recursos.

Artigo 6.°
Entrada em vigor

A presente decisdo produz efeitos na data da sua publicagio no
Jornal Oficial da Unido Europeia. A presente decisdo é aplicavel
até ao final de 2009, a menos que a Comissdo decida, antes
dessa data, prorrogar o mandato do grupo e de quaisquer sub-
grupos eventualmente criados.

Feito em Bruxelas, em 30 de Marco de 2006.

Pela Comissdo
Charlie McCREEVY
Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 12 de Abril de 2006

que altera a Decisio 1999/659/CE que fixa uma reparticio indicativa por Estado-Membro das
dotacdes para medidas de desenvolvimento rural financiadas pelo Fundo Europeu de Orientacio
e Garantia Agricola, sec¢io Garantia, no periodo de 2000 a 2006

[notificada com o nimero C(2006) 1542]

(Apenas fazem fé os textos nas linguas dinamarquesa, neerlandesa, inglesa, finlandesa, francesa, alemi, grega,
italiana, portuguesa, espanhola e sueca)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2006/289/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1257/1999 do Conse-
lho, de 17 de Maio de 1999, relativo ao apoio do Fundo Euro-
peu de Orientacdo e de Garantia Agricola (FEOGA) (') ao de-
senvolvimento rural, nomeadamente o n.° 2 do artigo 46.°,

Considerando o seguinte:

Pela Decisdo 1999/659/CE (3), a Comissdo fixou as dota-
¢des iniciais a atribuir aos Estados-Membros para as me-
didas de desenvolvimento rural co-financiadas pelo
FEOGA, secgdo Garantia, no periodo de 2000 a 2006.

No terceiro pardgrafo do artigo 1.°, a Decisdo
1999/659/CE limita 0 montante maximo elegivel no am-
bito do FEOGA para o periodo compreendido entre 16
de Outubro de 2006 e 31 de Dezembro de 2006. Por
forca das medidas transitérias estatuidas no n.° 1 do
artigo 39.° do Regulamento (CE) n.° 1290/2005 do Con-
selho, de 21 de Junho de 2005, relativo ao financia-
mento da politica agricola comum (%), tal disposi¢do dei-
xou de ser aplicavel.

Nos termos do n.° 3 do artigo 46.° do Regulamento (CE)
n.° 1257/1999, as dotagdes iniciais sio adaptadas com
base nas despesas reais e nas previsdes de despesas re-
vistas apresentadas pelos Estados-Membros, tendo em
conta os objectivos dos programas.

(") JO L 160 de 26.6.1999, p. 80. Regulamento com a tltima redacgio

que The foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2223/2004 (JO L 379
de 24.12.2004, p. 1).

(3 JO L 259 de 6.10.1999, p. 27. Decisdo com a tltima redac¢do que

lhe foi dada pela Decisdo 2005/361/CE (JO L 118 de 5.5.2005,
p- 35).

() JO L 209 de 11.8.2005, p. 1.

4)

Em conformidade com o n.° 2 do artigo 57.° do Regu-
lamento (CE) n.° 817/2004 da Comiss3o, de 29 de Abril
de 2004, que estabelece as regras de execu¢do do Regu-
lamento (CE) n.° 1257/1999 do Conselho relativo ao
apoio do Fundo Europeu de Orientagio e Garantia Agri-
cola (FEOGA) ao desenvolvimento rural (4, a Comissdo
adapta as dotacdes iniciais por Estado-Membro definidas
na sua Decisdo 1999/659/CE nos dois meses seguintes a
adopgdo do orgamento do exercicio em causa.

A adaptagdo das dotagdes iniciais deve ter em conta a
execucdo financeira realizada pelos Estados-Membros de
2000 a 2005 e as previsOes revistas para 2006, apresen-
tadas antes de 1 de Outubro de 2005. As previsdes de
despesas para 2006, em conformidade com o n° 1,
alinea b), do artigo 55.° do Regulamento (CE) n.
817/2004, indicam que ficard por gastar um determi-
nado montante das dota¢des orcamentais para 2006.
Nos termos do n.° 3 do artigo 46.° do Regulamento
(CE) n.° 1257/1999, a Comissdo deve redistribuir os
fundos nio utilizados pelos Estados-Membros que pre-
véem utilizar integralmente os seus envelopes financeiros
para o periodo de programagio 2000-2006, segundo a
chave de reparticio das dotagdes iniciais constante da
Decisdo 1999/659/CE.

O Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Conselho, de 29
de Setembro de 2003, que estabelece regras comuns para
os regimes de apoio directo no dmbito da politica agri-
cola comum e institui determinados regimes de apoio aos
agricultores e altera os Regulamentos (CEE) n.° 2019/93,
(CE) n° 1452/2001, (CE) n° 1453/2001, (CE) n.°
1454/2001, (CE) n.° 1868/94, (CE) n.° 12511999,
(CE) n° 12541999, (CE) n° 1673/2000, (CEE) n.
2358/71 e (CE) n.° 2529/2001 (°) prevé que os montan-
tes resultantes da modulagio fiquem disponiveis, a titulo
de apoio comunitdrio suplementar, para medidas inclui-
das na programagdo em matéria de desenvolvimento ru-
ral e financiadas pelo FEOGA, sec¢do «Garantia», nos
termos do Regulamento (CE) n.° 1257/1999.

(*) JO L 153 de 30.4.2004, p. 31. Regulamento com a tdltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1360/2005 (JO L 214
de 19.8.2005, p. 55).

() JO L 270 de 21.10.2003, p. 1. Regulamento com a tdltima redaccio

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2183/2005 (JO L 347
de 30.12.2005, p. 56).
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(7)  Pela Decisdo C(2005) 5314 da Comissdo, de 19 de De- b) o anexo ¢ substituido pelo texto constante do anexo da
zembro de 2005 ('), foram repartidos pelos Estados- presente decis3o.
-Membros certos montantes resultantes da modulacio
prevista no n.° 1 do artigo 10.° do Regulamento (CE) Artigo 2.0
n.° 1782/2003. Tais dotagdes devem ser adicionadas as
dotacdes para os Estados-Membros fixadas para o exerci- O Reino da Bélgica, o Reino da Dinamarca, a Republica Federal
cio orcamental de 2006 pela Decisdo 1999/659/CE. da Alemanha, a Republica Helénica, o Reino de Espanha, a

Reptiblica Francesa, a Irlanda, a Republica Italiana, o Grao-Du-
cado do Luxemburgo, o Reino dos Paises Baixos, a Republica da
(8) A Decisdo 1999/659/CE deve, por conseguinte, ser alte- Austria, a Reptiblica Portuguesa, a Reptblica da Finlandia, o
rada em conformidade, Reino da Suécia e o Reino Unido da Gri-Bretanha e Irlanda
do Norte sdo os destinatdrios da presente decisdo.

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Feito em Bruxelas, em 12 de Abril de 2006.

Artigo 1.°
A Decisdo 1999/659/CE ¢ alterada do seguinte modo: Pela Comissio
Mariann FISCHER BOEL
a) no artigo 1.°, é suprimido o terceiro pardgrafo; Membro da Comissdo

(") Decisdo corrigida pela Decisio C(2006) 311.
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DECISAO DA COMISSAO
de 18 de Abril de 2006

que altera a Decisio 2003/467/CE no que se refere a declaracio de que certas regides de Itilia estio
oficialmente indemnes de tuberculose bovina e de leucose bovina enzoética e de que a Eslovdquia
estd oficialmente indemne de leucose bovina enzodtica

[notificada com o niimero C(2006) 1551]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2006/290/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 64/432/CEE do Conselho, de 26 de
Junho de 1964, relativa a problemas de fiscalizacdo sanitdria em
matéria de comércio intracomunitdrio de animais das espécies
bovina e suina ('), nomeadamente o capitulo I, ponto 4, do
anexo A e o capitulo I, ponto E, do anexo D,

Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 64/432/CEE prevé que os Estados-Membros
ou partes ou regides dos Estados-Membros possam ser
declarados, no respeitante aos efectivos de bovinos, ofi-
cialmente indemnes de tuberculose, brucelose e leucose
bovina enzodtica, desde que sejam cumpridas determina-
das condicoes estabelecidas na directiva.

(2)  As listas de regides dos Estados-Membros declaradas in-
demnes de tuberculose e brucelose bovinas e de leucose
bovina enzodtica estdo estabelecidas na Decisio
2003/467|CE da Comissdo, de 23 de Junho de 2003,
que estabelece o estatuto de oficialmente indemnes de
tuberculose, brucelose e leucose bovina enzodtica a de-
terminados Estados-Membros e regides dos Estados-Mem-
bros, no respeitante aos efectivos de bovinos (?).

(3) A Itdlia apresentou a Comissio documentagio compro-
vativa da observéncia das condi¢bes apropriadas previstas
na Directiva 64/432/CEE, no respeitante a regido de
Friuli-Venezia Giulia, de forma a que essa regido possa
ser declarada, relativamente aos efectivos de bovinos, ofi-
cialmente indemne de tuberculose.

(4) A Itdlia apresentou também a Comissio documentagio
comprovativa da observancia das condi¢des apropriadas
previstas na Directiva 64/432/CEE, no respeitante a re-
gido de Molise, de forma a que essa regido possa ser
declarada, relativamente aos efectivos de bovinos, oficial-
mente indemne de leucose bovina enzodtica.

(M) JO 121 de 29.7.1964, p. 1977/64. Directiva com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1/2005 (JO L 3
de 5.1.2005, p. 1).

(3 JO L 156 de 25.6.2003, p. 74. Decisdo com a ultima redac¢io que
lhe foi dada pela Decisio 2006/169/CE (JO L 57 de 28.2.2006,
p. 35).

(5) A Eslovaquia, no que diz respeito ao seu territorio, apre-
sentou a Comissdo documentacdo comprovativa da ob-
servancia das condigdes apropriadas previstas na Direc-
tiva 64/432/CEE, por forma a que a totalidade do terri-
torio da Eslovdquia possa ser declarada, no respeitante
aos efectivos da espécie bovina, oficialmente indemne
de leucose bovina enzodtica.

(6)  Apbs a avaliagdo da documentacio apresentada pela Ité-
lia, as regides de Friuli-Venezia Giulia e Molise devem ser
declaradas como oficialmente indemnes, respectivamente,
de tuberculose bovina e de leucose bovina enzodtica.

(7)  Apbs a avaliacio da documentacio apresentada pela Es-
lovadquia, a totalidade deste Estado-Membro deve ser de-
clarada como oficialmente indemne de leucose bovina
enzodtica.

(8) A Decisio 2003/467/CE deve, pois, ser alterada em con-
formidade.

(9)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Os anexos [ e Il da Decisdo 2003/467/CE sdo alterados em
conformidade com o anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 18 de Abril de 2006.

Pela Comissdo
Markos KYPRIANOU
Membro da Comissdo
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ANEXO

Os anexos [ e Il da Decisio 2003/467/CE sdo alterados do seguinte modo:

1. No anexo I, o capitulo 2 passa a ter a seguinte redac¢do:

Regides dos Estados-Membros oficialmente indemnes de tuberculose

Em Itdlia:

— Regido Abruzzo: Provincia de Pescara

— Regido Friuli-Venezia Giulia

«CAPITULO 2

— Regido Lombardia: Provincias de Bergamo, Como, Lecco, Sondrio

— Regido Marche: Provincia de Ascoli Piceno

— Regido Toscana: Provincias de Grosseto, Prato

— Regido Trentino-Alto Adige: Provincias de Bolzano, Trento».

2. No anexo III, o capitulo 1 passa a ter a seguinte redacgdo:

Estados-Membros oficialmente indemnes de leucose bovina enzoética

«CAPITULO 1

Cddigo 1SO

Estado-Membro

BE
(4
DK
DE
ES

FR

cY
LU
NL
AT
SI
SK
FI
SE

UK

Bélgica
Republica Checa
Dinamarca
Alemanha
Espanha
Franga
Irlanda
Chipre
Luxemburgo
Paises Baixos
Austria
Eslovénia
Eslovdquia
Finlandia
Suécia

Reino Unido»
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. No anexo II, o capitulo 2 passa a ter a seguinte redaccio:

«CAPITULO 2

Regides dos Estados-Membros oficialmente indemnes de leucose bovina enzodtica

Em Itdlia:

Regido Abruzzo: Provincia de Pescara

Regido Emilia-Romagna: Provincias de Bologna, Ferrara, Forli-Cesena, Modena, Parma, Piacenza, Ravenna, Reggio
Emilia, Rimini

Regido Friuli-Venezia Giulia
Regido Lazio: Provincias de Frosinone, Rieti
Regido Liguria: Provincia de Imperia

Regido Lombardia: Provincias de Bergamo, Brescia, Como, Cremona, Lecco, Lodi, Mantova, Milano, Pavia, Sondrio,
Varese.

Regido Marche: Provincias de Ancona, Ascoli Piceno, Macerata, Pesaro

Regido Molise

Regido Piemonte: Provincias de Alessandria, Asti, Biella, Cuneo, Novara, Torino, Verbania, Vercelli.

Regido Toscana: Provincias de Arezzo, Firenze, Grosseto, Livorno, Lucca, Massa-Carrara, Pisa, Pistoia, Prato, Siena.
Regido Trentino-Alto Adige: Provincias de Bolzano, Trento.

Regido Umbria: Provincias de Perugia, Terni.

Regido Val d’Aosta: Provincia de Aosta».
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